45ACP STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 5" RAMPED -
NOWLIN 45ACP STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 5"
RAMPED

Triple heat treated, highest quality, super match-grade barrels deliver maximum
accuracy. Groove and bore tolerances held to an amazing .0002" by
electro-discharge cathode machining (ECM). Unique, pre-cut design of the top
lugs requires only minor fitting to achieve maximum lug engagement. Rifling is
ultra-smooth, uniform, and precise. Smoother bore boosts velocity with all barrel
lengths. Angled edge on the driving band increases gas seal for reduced fouling
with all types of bullets, plus longer barrel life. Short chambered, requires
reaming to achieve correct headspace.

Attributes

Name: NOWLIN 45ACP STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 5" RAMPED
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654000076
Mfr. No.: RB45-5G
Barrel Length: 5"
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911

Model: Government
Style: Ramped

Delivery weight: 0.068kg
UPC: 085382302034

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den 45ACP Edelstahl 1911
Gunsmith Lauf

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den 45ACP Edelstahl 1911 Gunsmith Lauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfélle und Verletzungen zu
vermeiden.

Behandle die Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.
Halte den Lauf und die Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriife regelméaRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fiihren.

Die Verwendung von falscher Munition kann den Lauf und die Feuerwaffe beschadigen.

Das Versaumnis, den richtigen Kopfspiel einzuhalten, kann zu gefahrlichen Schussbedingungen
fuhren.

®* Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Lauf korrekt und sicher installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende nur Munition, die mit den Spezifikationen des 45ACPPatronen kompatibel ist.
Uberpriife und pflege den Lauf regelmé&Rig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

® Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht fur die Nutzung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen vorgesehen.

Stelle sicher, dass die Benutzer im sicheren Umgang mit Feuerwaffen geschult sind, bevor sie das
Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1.
2.
3.
4.

5.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Lauf gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Installiere den 45ACP Edelstahl 1911 Gunsmith Lauf, indem du ihn mit dem Schlitten und dem Rahmen
ausrichtest.

Uberpriife die Passform des Laufs. Méglicherweise sind geringfiigige Anpassungen erforderlich, um
eine maximale LugVerzahnung zu erreichen.

Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile sicher sind.

® Nutzung:

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Stelle sicher, dass der Schiel3bereich frei von unbefugtem Personal ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.

Reinige den Lauf nach jedem Gebrauch, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.



Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt geméaR den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffenkomponenten.

® Entsorge es nicht im reguldren Haushaltsmdll.
® Kontaktiere die értlichen Behoérden fiir Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 45ACP Edelstahl 1911 Gunsmith Laufs konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr Unterstiitzung.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und VorsichtsmafRhahmen befolgst, kannst
du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem neuen Lauf gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
gegeniiber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 45ACP Stainless Steel
1911 Gunsmith Barrel

Introduction

Thank you for choosing the 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents and injuries.

Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the barrel and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunction.
® Use of incorrect ammunition may cause damage to the barrel and firearm.
® Failure to maintain proper headspace can result in dangerous firing conditions.

® Avoiding Hazards:
® Ensure that the barrel is fitted correctly and securely before use.
® Only use ammunition that is compatible with the 45ACP cartridge specifications.
® Regularly check and maintain the barrel to ensure optimal performance and safety.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that users are trained in the safe handling of firearms before use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Install the 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel by aligning it with the slide and frame.
Check the fit of the barrel. Minor fitting may be required to achieve maximum lug engagement.
Reassemble the firearm and ensure that all parts are secure.
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® Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Ensure that the firing area is clear of unauthorized personnel.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use.

After each use, clean the barrel to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.
® Do not dispose of in regular household waste.
® Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your new barrel. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna 45ACP
Stainless Steel 1911 Gunsmith

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e infortuni.
Tratta sempre I'arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.

Tieni la canna e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa il prodotto solo per il suo scopo previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Potenziali Rischi:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
® | 'uso di munizioni errate pud danneggiare la canna e I'arma da fuoco.
® |[a mancata manutenzione dello spazio di testa corretto pud comportare condizioni di sparo pericolose.

® Evitare i Rischi:

® Assicurati che la canna sia installata correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.
® Usa solo munizioni compatibili con le specifiche della cartuccia 45ACP.
® Controlla e mantieni regolarmente la canna per garantire prestazioni e sicurezza ottimali.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.
® Assicurati che gli utenti siano addestrati nella manipolazione sicura delle armi da fuoco prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi la canna esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Installa la Canna 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith allineandola con il carrello e il telaio.
Controlla I'adattamento della canna. Potrebbe essere necessario un leggero adattamento per ottenere
il massimo contatto dei lobi.

Rimonta I'arma da fuoco e assicurati che tutte le parti siano sicure.
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® Uso:

Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da personale non autorizzato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Dopo ogni uso, pulisci la canna per mantenere prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.

® Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Canna 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza sicura
e piacevole con la tua nuova canna. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy 45ACP ze Stali
Nierdzewnej 1911 Gunsmith

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy 45ACP ze stali nierdzewnej 1911 Gunsmith. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosze
uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie Srodki ostroznosci sg przestrzegane, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.
Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta naladowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

Trzymaj lufe i bron z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Uzywaj produktu wylgcznie do jego zamierzonego celu oraz zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

® Potencjalne Zagrozenia:

® Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni palne;.
® Uzycie niewlasciwej amunicji moze spowodowac uszkodzenie lufy i broni.
* Niedotrzymanie witasciwego luzu gtowicy moze skutkowaé niebezpiecznymi warunkami strzatu.

® Unikanie Zagrozen:

® Upewnij sig, ze lufa jest prawidtowo i bezpiecznie zamocowana przed uzyciem.
* Uzywaj wylgcznie amunicji, ktora jest zgodna ze specyfikacjami naboju 45ACP.
® Regularnie sprawdzaj i konserwuj lufe, aby zapewnié optymalng wydajnosc¢ i bezpieczenstwo.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzywania przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.
® Upewnij sie, ze uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpiecznego obchodzenia sie z bronig przed
uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca lufe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj lufe 45ACP ze stali nierdzewnej 1911 Gunsmith, dopasowujac jg do suwakdw i ramy.
Sprawdz dopasowanie lufy. Moze by¢ konieczne drobne dopasowanie, aby osiggng¢ maksymalne
Zaangazowanie zaczepow.

Zt6z bron ponownie i upewnij sie, ze wszystkie czesci sg zabezpieczone.
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® Uzytkowanie:

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od oséb nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej.
Po kazdym uzyciu oczys¢ lufe, aby utrzymac wydajnosé i dlugowiecznosc.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi komponentdw broni palne;.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych lufy 45ACP ze stali nierdzewnej 1911 Gunsmith,
prosze skonsultowaé sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowac sie z ich obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych i Srodkéw ostroznosci, mozesz
zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne do$wiadczenie z nowa lufg. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne
instrukcje bezpieczenstwa.



Sakerhetsinstruktioner for 45ACP Stainless Steel 1911
Gunsmith Barrel

Introduktion

Tack for att du valt 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Véanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetséatgarder foljs for att forhindra olyckor och skador.

Behandla alltid vapnet som om det ar laddat, &ven om du tror att det inte &r det.

Hall pipan och vapnet utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda andamal och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till vapenfel.
® Anvandning av fel ammunition kan orsaka skador pa pipan och vapnet.
® Underlatenhet att uppratthalla korrekt huvudutrymme kan resultera i farliga avfyrningsforhallanden.

® Undvikande av faror:

® Se till att pipan ar korrekt och sékert monterad innan anvandning.
® Anvand endast ammunition som &r kompatibel med 45ACPkartongspecifikationerna.
® Kontrollera och underhéll pipan regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda och sakerhet.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxens tillsyn.
® Se till att anvandare ar utbildade i saker hantering av skjutvapen innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort den befintliga pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Installera 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel genom att justera den med slidan och ramen.
Kontrollera passformen pa pipan. Mindre anpassning kan behovas for att uppna maximalt
klossengagemang.

5. Montera ihop vapnet och se till att alla delar ar sakra.

PR

® Anvandning:

Anvand alltid l1amplig 6gon och hdérselskydd vid skjutning.

Se till att skjutomradet ar fritt frAn obehoriga personer.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen.
Reng0r pipan efter varje anvandning for att bibehalla prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angaende skjutvapenkomponenter.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om sékra avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende 45ACP Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer och forsiktighetsatgarder kan du sakerstalla en saker och
trevlig upplevelse med din nya pipa. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 45ACP nerezovou ocelovou
hlaven 1911 Gunsmith

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 45ACP nerezovou ocelovou hlaveii 1911 Gunsmith. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim diikladné precététe tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni, aby se pfedeslo nehodam a zranénim.
Vzdy zachéazejte se stfelnou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz se domnivéte, ze neni.

Drzte hlaven a stfelnou zbraii mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pouzivejte vyrobek pouze k jeho ur€enému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte hlaver na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace mize vést k poruSe stfelné zbrané.
® Pouziti nespravné munice mize zplsobit poskozeni hlavné a stfelné zbrang.
* Nedodrzeni spravného prostoru hlavy mize vést k nebezpeénym podminkam pfi stielbé.

® Vyhybani se nebezpedim:

® Zajistéte, aby byla hlaver spravné a bezpe€né namontovana pred pouzitim.
® Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni se specifikacemi naboje 45ACP.
® Pravidelné kontrolujte a udrzujte hlaven, aby byla zajiSténa optimalni vykonnost a bezpe€nost.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento vyrobek neni uréen pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
® Zaijistéte, aby uzivatelé byli vySkoleni v bezpecném zachazeni se stfelnymi zbranémi pfed pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

1. Zajistéte, aby byla stfeln& zbran vybitd a sméfovala bezpe€nym smérem.

2. Odstrarnite stavajici hlaven ze stfelné zbrané podle pokyn( vyrobce.

3. Nainstalujte 45ACP nerezovou ocelovou hlaven 1911 Gunsmith tak, Ze ji zarovnéate s ramem a
zavérem.

4. Zkontrolujte uchyceni hlavné. MiiZe byt nutné provést drobné Gpravy pro dosazeni maximalniho
zapojeni zub.

5. Znovu sestavte stfelnou zbran a ujistéte se, Ze jsou vSechny Casti bezpecné.

® Pouziti:

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Ze je stfelecka oblast volna od neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
Po kazdém pouziti vyCistéte hlaven, aby byla zajiSténa vykonnost a dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponentd stfelnych zbrani.
* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni ufady pro pokyny k bezpe&nym metodam likvidace.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 45ACP nerezové ocelové hlavné 1911 Gunsmith se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Zaveér

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( a opatieni miZete zajistit bezpeéné a pFijemné
pouZivani vasi nové hlavné. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpe&nostnim pokyndim.



